Concerto a la mémoire d’un ange Durakova, Michala
439412

Preklad uryvku:

,Do Annecy.”
,Tam ja to neznam.”
,Ja také ne. Do vily Sokrate.”

,Vila Sokrate? Co je to?” ptd se masér zdlouhavym hlasem. ,Restaurace? Centrum lécebnych
procedur? Spickova klinika?“

,Nicz toho. Jde jednoduse o misto, kde se pomstim. Vdham mezi mucenim a vrazdou.”
,Vy jste ale vtipalek, pane Lang!”

ObrGv smich znél ale uméle; vtom jeho vybuchu bylo vice hlouposti neZ radosti. Axel masirovany
Sunilem po dobu Sesti mésicl premyslel, Ze uz dal nesnese upfimnost tohoto byvalého bojovnika,
jeho konverzace pfipravujici ¢lovéka o rozum a jeho vlhké ruce. Zitra neZ odjede, ho Axel vyhodi.

Uklidnény, prozkoumal znovu fotografie na letdku, kde se dospéli drzeli kolem ramen. ,Kde byl?
Ktery z téchto lidi? Jak mohl Chris ted vypadat?“

Koncert Pamdtce Andéla vychazel nenapadné, nesméle a pokradmu z reproduktoru. Vzpominka na
hudbu byla né¢im vic nez pfitomnou hudbou. Chris dbal v jeho podkrovnim pokoji na to, aby nikdy
nepoustél hudbu hlasité, protoze v tomto starém drevéném domé posazeném na hore, bylo vSechno
slyset....

Hodnoceni: velké zlepSeni, dobtfe uvazujete, posuny smyslu : P13, P19, stylistické neobratnosti P6,
P10,

nékteré formulace velmi podarené; B



